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В СООТНОШЕНИИ С ПОНЯТИЕМ ПОЭТИЧНОСТИ 

 
Н.В. Шутёмова 

 
Аннотация. Рассматриваются возможности сопоставительного анализа 
исходного и переводного текстов (ИТ и ПТ) с точки зрения репрезенти-
рованности поэтичности оригинала в принимающей культуре. Понятие 
поэтичности соотносится с философским понятием сущности и опреде-
ляется как типологическая доминанта художественного текста, пред-
ставляющая собой единство его типологических свойств, к которым, ис-
ходя из специфики художественной деятельности и принципа целостно-
сти текста, отнесены идейность, эмотивность, образность и художе-
ственная языковая форма. Репрезентация поэтичности ИТ в ПТ рассмат-
ривается как один из возможных принципов сопоставительного анализа, 
используемого в теории, практике, критике, дидактике и истории худо-
жественного перевода. Методологически исследование опирается на со-
ставляющие теоретическую поэтику концепции, разработанные с фило-
софских, эстетических, лингвистических и литературоведческих пози-
ций, а также на современные когнитивно-дискурсивные, деятельност-
ные, герменевтические теории перевода. Характеризуются этапы сопо-
ставительного анализа, в качестве примера которого исследуется поэ-
тичность сонета LXVI Шекспира в единстве его идейности, эмотивно-
сти, образности, своеобразия формы; рассматривается транслирован-
ность свойств стихотворения в переводах В.Г. Бенедиктова и 
Б.Л. Пастернака. На этапе изучения сущности ИТ определяется, что его 
идейно-эмотивную основу составляет чувство смертельной усталости, 
вызванное происходящим в обществе обесцениванием вечных ценно-
стей, что реализуется в системе образов, основанной на олицетворении и 
оппозиции, и объективируется в сонете шекспировского образца, глав-
ными принципами индивидуальной организации которого являются об-
рамление, полисиндетон, синтаксический параллелизм, антитеза и мета-
форичность. На этапе сопоставления оригинала и русских переводов де-
лается вывод о степени репрезентированности целостности и сущности 
ИТ в переводных текстах, на основании чего они отнесены к разным ти-
пам поэтического перевода. Выявлено, что наиболее полно сущность ИТ 
репрезентирована в переводе Б.Л. Пастернака, консонансно передающем 
идейность, эмотивность, образность и специфику художественной фор-
мы сонета, в то время как в переводе В.Г. Бенедиктова сущность ориги-
нала получает диссонансное «преломление» вследствие изменения его 
эмотивности, редукции основных характеристик формы ИТ, конкретиза-
ции, детализации и дополнительного развития его образности, характе-
ризующейся лаконизмом и абстрактностью. Обрисовывается перспекти-
ва применения сопоставительного анализа ИТ и ПТ в соотношении с по-
нятием поэтичности в переводоведении. 
Ключевые слова: художественный перевод; сущность; типологическая 
доминанта текста; поэтичность; идейность; эмотивность; образность; ху-
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дожественная форма; сопоставительный анализ ИТ и ПТ; «преломле-
ние». 

 
Введение 

 
Сопоставительный анализ исходного и переводного текстов (ИТ 

и ПТ) является одним из основных методов, традиционно используе-
мых в теории, практике, историографии, критике и дидактике перевода. 
В качестве принципа сопоставления избираются различные аспекты 
формы и содержания оригинала в зависимости от его типологических 
свойств и поставленных в исследовании целей. Сложность поэтическо-
го текста, характеризующегося антиномиями максимума смысла и ми-
нимума формы, спонтанности и высокой степени организованности, 
обусловливает многообразие переводческих проблем, которые в значи-
тельной мере определяют выбор основы для сопоставления ИТ и ПТ. 
Они зависят от специфики художественного перевода в целом и поэти-
ческого перевода как его вида в частности, отличаются от трудностей 
других типов перевода, например научного, официально-делового, 
публицистического текста. Так изучается репрезентация стилевых ат-
рибутов ИТ, его ритмики (включая метр, размер, рифмику), рисунка 
внутристиховых и межстиховых, внутри- и межстрофических связей, 
художественных образов, концептосферы, интертекстуальности, имп-
лицированных смыслов [1–12].  

Ключевой проблемой поэтического перевода, повлиявшей на воз-
никновение представления о его невозможности, является передача це-
лостности оригинала в ПТ. При этом невозможность сохранения всех осо-
бенностей формы и содержания ИТ вследствие субъективно-объективного 
характера процесса понимания, гетерогенности языков, литературных 
традиций, культур, сознаний автора и переводчика обусловливает необхо-
димость выявления основных свойств оригинала для их воссоздания на 
языке перевода и выполнения сопоставительного анализа с точки зрения 
их репрезентированности в ПТ, что определяет актуальность проводимого 
исследования. Такой подход представляется нам особенно важным, по-
скольку предполагает обращение к понятию сущности и позволяет иссле-
довать художественный перевод как творческую деятельность по репре-
зентации сущности оригинала в принимающей культуре. В данной статье 
мы рассмотрим возможности использования понятия сущности в качестве 
принципа сопоставительного анализа ИТ и ПТ.  

 
Методология 

 
Основой исследования являются, с одной стороны, концепции, 

составляющие теоретическую поэтику и разработанные с позиций фи-
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лософии, эстетики, лингвистики и литературоведения (Аристотель, 
Р. Барт, М.М. Бахтин, Н. Буало, А.Н. Веселовский, В.В. Виноградов, 
Г.О. Винокур, М.Л. Гаспаров, В.М. Жирмунский, Ю.В. Казарин, 
И.И. Ковтунова, Ю.М. Лотман, А.А. Потебня, Б.В. Томашевский, 
Ю.Н. Тынянов, Б.М. Энгельгардт, Р.О. Якобсон и др.). С другой сторо-
ны, мы опираемся на достижения современного переводоведения, в ко-
тором продолжает изучаться языковой аспект перевода, развивается 
философия перевода и с общих когнитивных позиций создаются дея-
тельностная, когнитивно-эвристическая и психосемиотическая теории 
перевода (Н.С. Автономова, Л.М. Алексеева, В.В. Бибихин, Н.Л. Галее-
ва, Т.А. Казакова, А.Г. Минченков, Ю.А. Сорокин, Т.А. Фесенко). 
Сложностью поэтического текста объясняется необходимость приме-
нения комплексной методики исследования, основанной на сочетании 
дискурсивного, герменевтического, когнитивного подходов. При опре-
делении его сущности основными стали следующие виды анализа: 
культурологический, структуральный, стиховедческий, семантический, 
контекстуальный, стилистический, интерпретационный. Сопостави-
тельный анализ используется для изучения репрезентированности сущ-
ности ИТ в ПТ.  

 
Исследование и результаты 

 
Прежде всего необходимо отметить, что поиск основных свойств 

оригинала и способов их репрезентации при переводе составляет один 
из лейтмотивов метатекстов-комментариев, созданных самими пере-
водчиками на протяжении многовековой истории художественного пе-
ревода. Главные свойства оригинала получают в них интересную трак-
товку, основанную на ценном личном переводческом опыте, однако 
преимущественно образную, описательную, интуитивную. Например, 
они определяются как «аромат» [13. C. 184], «дух» [14. C. 173], «поэти-
ческая правда» [15. C. 424], «тайная гармония» [16. C. 71]. Решая вопрос 
трансляции целостности оригинала, Н. Гумилёв подчеркивал необходи-
мость репрезентации формы оригинала, поскольку считал ее «един-
ственным средством выразить дух» [17. C. 28], поэтому в разработанных 
им заповедях переводчику рекомендуется сохранять ритм и число строк 
оригинала, характер его словаря и тип используемых в нем сравнений, а 
также рисунок тона [Там же. C. 33]. Например, М.Л. Лозинский, считав-
ший поэтический перевод невыполнимой задачей, успех решения кото-
рой зависит от меры приближения «к недостижимой цели», полагал важ-
ным передать эстетическую ценность, атмосферу, эмоциональный эф-
фект, смысловое содержание, стиль и ритм подлинника [18. C. 94–106].  

В общей теории перевода поэтический текст плодотворно ис-
пользовался в качестве удобного материала, иллюстрирующего, с од-
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ной стороны, переводческие универсалии, с другой – переводческие 
приемы. В специальной теории сложилась традиция интерпретации 
свойств оригинала прежде всего в стилистическом аспекте в связи с 
понятиями функции языкового знака [11], стилистической эквивалент-
ности, стилистического сдвига [6]. В современной научной парадигме 
художественный перевод рассматривается в связи с фундаментальными 
проблемами понимания и творческого мышления с позиций филосо-
фии, когнитивистики, герменевтики, культурологии, теории игры, что 
приводит к значительному расширению его концептуальной сферы, 
включающей понятия эвристики, асимметрии, аналогии, гармонии, ин-
терпретации, понимания, рефлексии, переводящей личности, смысла, 
подтекста, интертектуальности, эвристики, игры, деструктемы и др. [2–
4, 19–34].  

В деятельностной теории художественного перевода Н.Л. Га-
леевой предметом рассмотрения становятся типологические свойства 
оригинала: содержательность, художественность, переводческая труд-
ность. В психосемиотической теории художественного перевода 
Т.А. Казакова анализирует такие информационные свойства художе-
ственного текста, как информативность, информационная насыщен-
ность и информационная ценность. В сопоставительном аспекте рас-
сматривается концептосфера ИТ и ПТ [7, 9, 10, 45–48]. В современной 
науке переосмысляются понятия точности и переводческих универса-
лий, разрабатываются идеи межсемиотического и коллаборативного 
перевода, продолжают изучаться межлитературные переводческие свя-
зи, а когнитивные процессы характеризуются в соотношении с процес-
сами цифровизации [49–57]. 

При обращении к понятию сущности, вводимом нами в методику 
сопоставительного анализа ИТ и ПТ, мы исходим из его философской 
трактовки как системы свойств объекта, составляющих специфику по-
следнего. При определении сущности поэтического текста мы учитыва-
ем его целостность как единство формы и содержания, а также специ-
фику художественной деятельности человека, в процессе которой поэ-
тический текст генерируется, включающей в себя художественное по-
знание ценностного аспекта отношения «человек – мир», его образное 
осмысление и языковую объективацию по принципам искусства. На 
данных основаниях мы полагаем возможным выделить такие типоло-
гические свойства поэтического текста, в единстве составляющие его 
отличие от других типов текста, как идейность, эмотивность, образ-
ность, художественная языковая форма. В системе данные свойства 
образуют типологическую доминанту поэтического текста, которая в 
философском аспекте трактуется нами как его сущность. Для обозначе-
ния типологической доминанты поэтического текста мы используем 
обладающий прозрачной внутренней формой термин «поэтичность», 
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что не противоречит традиции, заложенной в теоретической поэтике и 
практике перевода. С логической точки зрения он позволяет именовать 
качество объекта (художественность или научность) по связи с терми-
ном, обозначающим данный объект (художественный или научный 
текст), и наоборот: именно обладание определенным качеством (напри-
мер, художественности или научности) позволяет именовать объект (со-
ответственно художественный или научный тип текста). Таким образом, 
поэтичность является типологической доминантой поэтического текста, 
представляющей собой единство его типологических свойств идейности, 
эмотивности, образности и художественной языковой формы. Поэтич-
ность имеет сущностный статус и составляет отличие поэтического тек-
ста от других типов текста. В то же время понятие поэтичности является 
видовым по отношению к родовому понятию художественности, пред-
ставляющей собой «сложное сочетание качеств, определяющее принад-
лежность плодов творческого труда к области искусства» [58. C. 489]. 

Сопоставительный анализ в соотношении с понятием поэтично-
сти нацелен на изучение репрезентированности сущности оригинала в 
принимающей культуре, что предполагает рассмотрение транслирован-
ности типологических свойств ИТ в ПТ. В целом он включает этапы 
исследования сущности оригинала, анализа способов и результатов ее 
передачи в ПТ.  

Первый этап сопоставительного анализа, нацеленный на опреде-
ление поэтичности оригинала, предполагает освоение культурного и 
эстетического контекста оригинала, что означает изучение творческого 
пути автора, социально-культурного фона его жизни, художественного 
направления и периода, к которым относится его творчество, роли ИТ в 
эволюции художественной деятельности автора. Кроме того, на данном 
этапе анализируются идейность и эмотивность, образность и художе-
ственная форма как типологические свойства оригинала, в единстве 
составляющие его сущность. Необходимо отметить, что ее освоение 
предполагает погружение на глубинный уровень ИТ через восприятие 
и анализ его поверхностного уровня, подчиняясь закономерностям эс-
тетического восприятия и понимания художественного произведения, 
которые протекают в направлении от формы к содержанию, в отличие 
от процесса текстопорождения, который имеет обратное направление – 
от генерирования идейно-эмотивной основы при художественном по-
знании и образном осмыслении ценностного аспекта отношения «чело-
век – мир» к художественной языковой объективации созданной инди-
видуально-авторской концепции. Таким образом, освоение сущности 
ИТ включает анализ художественной языковой формы оригинала в ее 
знаковом и структурном аспектах, системы образов произведения и его 
идейно-эмотивной основы. Итогом первого этапа сопоставительного 
анализа ИТ и ПТ является определение поэтичности оригинала. 
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На втором этапе сопоставительного анализа ИТ и ПТ рассматри-
ваются способы и результаты репрезентации сущности оригинала при 
переводе, что включает изучение идейности, эмотивности, образности 
и специфики художественной вербальной формы ПТ, их сопоставление 
с типологическими свойствами ИТ. При этом логика рефлексивного 
освоения ИТ и ПТ совпадает и охватывает следующие стадии:  

1) изучение знакового и структурного аспектов поверхностного 
уровня ПТ в соотношении с художественной формой оригинала; 

2) выявление специфики системы образов в ПТ с точки зрения 
репрезентированности образности ИТ; 

3) определение идейности и эмотивности ПТ в соотношении с 
идейно-эмотивной основой оригинала. 

Итогом сопоставительного анализа является заключение о степе-
ни репрезентированности поэтичности оригинала в ПТ и отнесение по-
следнего к соответствующему типу перевода.  

Рассмотрим возможности сопоставительного анализа ИТ и ПТ в 
соотношении с понятием поэтичности на примере сонета LXVI Шекс-
пира, получившего разнообразную интерпретацию в русских перево-
дах. Для выполнения сопоставительного анализа ИТ и ПТ необходимо 
отметить, что сонет является жанром художественной литературы, по-
лучившим распространение в эпоху Возрождения и вошедшим в англий-
скую ренессансную культуру благодаря новаторским эстетическим по-
искам Т. Уайета и Г. Серрея, запечатленным в Тоттелевском сборнике 
1557 г. Поэты считаются реформаторами английской литературы: они 
адаптировали европейскую ритмику к нормам английской поэзии, заим-
ствовали терцины Данте и октаву Боккаччо, преобразовали сонетный 
канон Петрарки, который делил стихотворение из четырнадцати строк на 
два катрена и два терцета с рисунком рифмы abba abba cdc dcd (или cde 
cde). Если Т. Уайет выделил заключительный куплет, то Г. Серрей ввел 
перекрестную рифму, что в свою очередь привело к образованию на базе 
итальянского канона и материале английского языка новой сонетной 
формы У. Шекспира (abab cdcd efef gg), от которой впоследствии отошел 
У. Вордсворт, вернувшийся к форме сонета Петрарки.  

Сонеты У. Шекспира относятся к периоду 1592–1600 гг. и свиде-
тельствуют об эволюции художественных поисков английских поэтов в 
области сонетного жанра. Впервые они были опубликованы в 1609 г. 
книгоиздателем Т. Торпом. Идейно-эмотивную основу сонета LXVI 
составляют трагические мысли и глубокие переживания лирического 
героя (с которым, вероятно, отождествляет себя автор), находящегося в 
состоянии когнитивного диссонанса, смертельной усталости и отчая-
ния, вызванных осознанием происходящего обесценивания вечных 
ценностей, что является одной из актуальных, «вечных», тем мировой 
культуры:  



Сопоставительный анализ исходного и переводного текстов                135 

 

LXVI 
Tired with all these, for restful death I cry, – 
As, to behold Desert a beggar born, 
And needy Nothing trimm’d in jollity, 
And purest Faith unhappily forsworn, 
And gilded Honour shamefully misplaced, 
And maiden Virtue rudely strumpeted, 
And right Perfection wrongfully disgraced, 
And Strength by limping Sway disabled, 
And Art made tongue-tied by Authority, 
And Folly, doctor-like, controlling Skill, 
And simple Truth miscall’d Simplicity, 
And captive Good attending captain Ill: 
Tired with all these, from these would I be gone, 
Save that, to die, I leave my love alone. 

[59. C. 76, 78] 
Художественная идея автора реализуется в системе образов, мо-

делирующей его представление о торжестве несправедливости над пра-
ведностью в современном мире. С одной стороны, система образов ха-
рактеризуется генерализованностью и абстрактностью, включая образы 
ценностей и заменивших их антиценностей: «Faith» (вера), «Honour» 
(честь), «Perfection» (совершенство), «Truth» (правда), «Virtue» (добро-
детель), «Good» (добро), «Skill» (мастерство), «Art» (талант), 
«Simplicity» (простота), «Folly» (глупость), «Nothing» (ничтожество), 
«Authority» (власть). С другой стороны, для системы образов сонета 
характерно олицетворение: вечные ценности осмысляются лирическим 
героем в качестве жертв грубости, глупости и других пороков.  

Идейность, эмотивность, образность ИТ воплощаются в стихо-
творении сонетного жанра шекспировского образца, характеризующе-
гося жесткой композиционно-тематической структурой и фиксирован-
ным рисунком рифмы. Он включает три катрена с перекрестной риф-
мой и ключ, оформленный парной рифмой. Тема смертельной устало-
сти, прямо номинированная в зачине, развивается в виде перечисления 
неприемлемых для лирического героя явлений, достигает своей куль-
минации и получает сюжетно-эмоциональный перелом в ключе, разре-
шаясь в финальном стихе. При этом в качестве основных принципов 
вербализации художественной идеи и эмотивности произведения мож-
но отметить целый комплекс стилистических средств, включающий 
обрамление, сопровождаемое инверсией, синтаксический параллелизм, 
полисиндетон и анафору. Обрамление перечислительного ряда актуа-
лизирует семантику повторяющихся и различающихся компонентов 
зачина и ключа сонета. Так, c помощью анафоры в обрамляющих сти-
хах актуализируется семантика оборота «tired with all these», открыва-
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ющего и завершающего перечислительный ряд. За счет актуализации 
семантики прилагательного «tired», обозначающего состояние физиче-
ской и психической усталости («adj weary in body or mind») [60. T. II. 
C. 403], указательного местоимения «these» в сочетании с местоимени-
ем «all» подчеркивается великое множество негативных явлений, осо-
знание которых приводит к бесконечной душевной и физической уста-
лости и вызывает у лирического героя желание умереть («for restful 
death I cry»), поскольку смерть видится отдохновением. Эта мысль пе-
редается и с помощью полисиндетона: перечисление всего негативного 
посредством десятикратного повтора союза «аnd» создает эффект 
нагнетания, служит средством эмфатизации лаконичного и емкого вы-
сказывания, способствуя выражению состояния бессилия от осознания 
масштабности попрания всего чистого, доброго, умного, прекрасного. 
Этому способствует и синтаксический параллелизм, являющийся в 
единстве с полисиндетоном дополнительным средством организации 
ритмики основной части сонета, актуализации семантики сополагаемых 
лексических единиц, организации межстиховых связей, смыслового со- 
и противопоставления стихов.  

С одной стороны, синтаксический параллелизм актуализирует 
олицетворение и употребление глаголов в форме пассивного залога, 
выражающего идею подавления всего позитивного. С другой стороны, 
синтаксический параллелизм способствует актуализации семантики 
противопоставляемых оценочных эпитетов, характеризующих отноше-
ние лирического героя к наблюдаемому и, вероятно, авторскую оценку.  

Так, осмысление происходящего в обществе отречения от веры 
передается с помощью пассивной формы глагола «forswear», означаю-
щего действия, связанные с отказом, отрицанием даже под присягой, 
лжесвидетельством, нарушением клятвы («give up doing or using (sth)») 
[Там же. T. I. C. 340]. При этом существительное «Faith» (Вера) наделя-
ется метафорическим эпитетом, выраженным прилагательным в пре-
восходной степени «purest» («чистейшая»), обозначающим высшую 
степень нравственности («clean; without evil or sin») [Там же. T. II. 
C. 174] и высочайшую оценку лирическим героем, поэтому отречение 
от веры ассоциируется с глубоким личным несчастьем, что вербализу-
ется наречием «unhappily» (к несчастью), производным от прилагатель-
ного «happy» и имеющим противоположную ему семантику. В отличие 
от членов синонимического ряда («glad, joyful, joyous, happy, cheerful, 
light-hearted») [61. C. 186], «happy» характеризует в значительной мере 
личную интенсивную эмоцию, вызванную событием, которое касается 
самого субъекта, и связанную с реализацией его целей и заветных же-
ланий, сопровождаемую «ощущением абсолютной полноты и красоты 
жизни» [Там же]. Соответственно наречие «unhappily» обозначает пе-
реживаемую лирическим героем сильную эмоцию, возникшую в связи 
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с событием, которое касается его персонально, связано с неосуществ-
ленностью его заветных устремлений и сопровождается ощущением 
пустоты и безобрáзности жизни.  

Мысль об унижении чести и достоинства актуализируется по-
средством синтаксического параллелизма с помощью пассивной формы 
глагола «misplace», который имеет значения «положить, поставить не 
на место» («put in a wrong place»). При этом восхищение честью и до-
стоинством, уважительное отношение к ним выражаются с помощью 
оценочного эпитета «gilded», уточняющего абстрактное существитель-
ное «Honour» и подчеркивающего высокую ценность этого качества 
для лирического героя («precious, excellent, important») [60. T. I. C. 372]. 
В то же время синтаксический параллелизм актуализирует его проти-
вопоставленность оценочному эпитету, выраженному наречием 
«shamefully», которое обозначает позорный, постыдный, противопо-
ложный достойному образ действия («with distressed feeling, loss of self-
respect, caused by wrong, dishonourable or foolish behaviour, failure, etc» 
[Там же. T. II. C. 280]) и репрезентирует авторское неприятие и осуж-
дение происходящего.  

Аналогично выражается мысль о грубом попрании добродетели: 
синтаксический параллелизм актуализирует семантику причастия 
«strumpeted» и сопоставленных эпитетов «maiden» и «rudely», репре-
зентриующих контраст в авторской оценке. Посредством синтаксиче-
ского параллелизма и пассивной конструкции выражается и мысль о 
несправедливости опалы в высшей степени достойного, прекрасного 
(«Perfection»), получающего в сонете олицетворение. При этом контек-
стуальное значение абстрактного существительного «Perfection» уточ-
няется посредством эпитета «right», выражающего позитивную оценку 
совершенства, которому приписываются качества высокой нравствен-
ности и истинности («morally good», «true, correct») [Там же. C. 226]. 
Синтаксический параллелизм актуализирует семантику употребленного 
в форме пассивного залога глагола «disgrace», означающего унижение, 
попрание чести («bring loss of respect, favour, reputation on») [Там же. 
C. 246]. Дополнительные смыслы репрезентируются оценочным наре-
чием «wrongfully», которое выражает осуждение несправедливости ли-
рическим героем. 

Кроме того, посредством синтаксического параллелизма, пассив-
ной конструкции, антитезы, олицетворения, а также аллитерации щеле-
вого шумного однофокусного апикально-альвеолярного согласного /s/ 
актуализируется семантика контекстуально противопоставляемых аб-
страктных существительных «Strength» и «Sway». Понятие силы 
(«Strength») трактуется в англоязычных толковых словарях как каче-
ство, заключающееся в способности выстаивать физически и психоло-
гически («power to resist; not easily hurt, injured, broken, captured, etc.; 
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…great power of body or mind») [60. T. II. C. 354]. В данном контексте 
оксюморон «Strength disabled» репрезентирует смысл ослабления, утра-
ты, «обессиливания» силы. При этом номинация причины этих процес-
сов характеризуется многозначностью.  

С одной стороны, существительное «Sway» обозначает действие 
колебания («cause to move, first to one side and then to the other; swing») 
[Там же. C. 369], что может трактоваться не только в физическом, но и 
в переносном плане (например, при описании внутренних колебаний 
человека), и в данном контексте интерпретироваться в качестве рефе-
ренции к психологическим факторам как внутренним причинам проис-
ходящего. С другой стороны, данное существительное имеет значение 
«власть, правление, влияние» («control or influence; govern the direction 
of») [Там же], что в условиях контекста может указывать на внешние 
негативные факторы. Полагаем, что основанный на олицетворении 
контекст актуализирует емкую семантику данного существительного. 
Отметим, что оно производно от глагола «to sway», который входит в 
два синонимических ряда: 1) affect, influence, sway; 2) swing, sway, wa-
ver, oscillate, undulate. В первом ряду, имеющем общее значение «воз-
действовать на объект таким образом, что это вызывает изменения в 
его поведении, состоянии или свойствах» [61. C. 25], синонимы разли-
чаются такими смысловыми признаками, как характер воздействия, его 
намеренность или ненамеренность, глубина и сила, результат и пред-
шествующее состояние. Глагол «to sway» обозначает «непосредствен-
ное или опосредованное, чаще всего намеренное воздействие на объект, 
предшествующее состояние или поведение которого сильно отличается 
или прямо противоположно тому состоянию [поведению], которое воз-
никает в результате воздействия» [Там же].  

С одной стороны, это отличает глагол «to sway» от глагола «to af-
fect», являющегося доминантой ряда и обозначающего непосредствен-
ное, ненамеренное, не всегда глубокое воздействие на объект, которое 
приводит к нежелательному изменению состояния или поведения по-
следнего. С другой стороны, он позволяет более точно передать смыслы 
трагических изменений в сравнении и с глаголом «to influence», который 
характеризует любые изменения объекта вследствие непосредственного 
или опосредованного, намеренного или ненамеренного воздействия.  

Синонимы во втором ряду, обозначающем физическое движение 
объекта «из стороны в сторону, взад и вперед или сверху вниз» [60. 
C. 449], различаются следующими смысловыми признаками: амплиту-
да, частота, ритм, причины колебательных движений. При этом рас-
сматриваемый глагол обозначает колебание объекта с бόльшим накло-
ном в одну сторону. Данная семантика существительного «Sway» кон-
текстуально актуализируется эпитетом «limping» («хромающий»), при-
обретающим в сонете переносное негативно-оценочное значение, что в 
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целом способствует выражению смысла трагической парадоксальности 
верховенства слабости над силой. 

Аналогично посредством комплекса синтаксического параллелиз-
ма, пассивной конструкции, антитезы, олицетворения и аллитерации ак-
туализируется семантика противопоставленных абстрактных существи-
тельных «Art» и «Authority», что в целом эксплицирует один из сквозных 
в истории человечества конфликтов между искусством, мастерством, 
свободой творчества, с одной стороны, и властью, цензурой, стандар-
том – с другой. При этом семы «созидание прекрасного» и «свобода са-
мовыражения» являются основными в семантике существительного 
«Art» («сreation or expression of what is beautiful») [60. T. I. C. 43], в то 
время как в значении существительного «Authority» доминируют семы 
«приказ», «повелевание» («power or right to give orders and make others 
obey» [Там же. C. 52]. Смыслы несвободы, зажатости, подчинения цен-
зуре выражаются также с помощью эпитета «tongue-tied», характеризу-
ющего отношение к искусству в обществе. Отметим, что данный эпитет 
обладает повышенной суггестивностью, поскольку основан на взаимо-
действии олицетворения, аллитерации и формы причастия прошедшего 
времени, соответствующего в русском языке страдательному причастию.  

Эти идеи развиваются и в следующем стихе, где также посред-
ством олицетворения и антитезы в сонете актуализируется семантика 
противопоставленных абстрактных существительных «Folly» («foolish-
ness, foolish act, idea or practice; ridiculous thing» [Там же. C. 333]) и 
«Skill» («ability to do sth expertly and well» [Там же. T. II. C. 300]). 
Мысль об абсурдности доминирования глупости над мастерством, 
профессионализмом, наукой и негативная авторская оценка этого под-
черкиваются с помощью иронического эпитета «doctor-like» и прича-
стия настоящего времени «controlling». Ирония в данном случае осно-
вана на использовании для характеристики глупцов существительного 
«doctor», противоположного по значению, в котором контекстно актуа-
лизируются семы «образованность», «наличие степени, получаемой по 
окончании высшего учебного заведения» («person who has received the 
highest university degree») [Там же. T. I. C. 255]. Идея господства глупо-
сти выражается и с помощью глагола «control», основной в значении 
которого является сема «власть» («have control, authority, power») [Там 
же. C. 187].  

Аналогичным образом посредством олицетворения, антитезы, 
синтаксического параллелизма, страдательного залога и аллитерации в 
следующем стихе выражается негативное отношение лирического ге-
роя к обесцениванию такого качества, как правдивость («Truth»), кото-
рое в современном обществе ошибочно расценивается как «простова-
тость» и «недалекость». Эта мысль выражается посредством каламбура, 
который актуализирует различие в контекстуальной семантике одноко-
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ренных лексических единиц: эпитета «simple» и абстрактного существи-
тельного «Simplicity». В данном контексте актуализируется положитель-
ная коннотация эпитета «simple», выражающего позитивное отношение 
лирического героя к правде и истине, искренности, прямодушию, прав-
дивости («innocent; straight-forward») [60. T. II. C. 295]. При этом одноко-
ренное абстрактное существительное «Simplicity» имеет в данном кон-
тексте противоположное оценочное значение, выражая мысль о неспра-
ведливом отношении к честности в современном обществе как «просто-
ватости» и «недалекости», «недостаточной развитости». 

Аналогичным образом посредством полисиндетона, синтаксиче-
ского параллелизма, антитезы и олицетворения противопоставляются 
образы добра и зла, оппозиция которых актуализируется также посред-
ством созвучия эпитетов «captive» и «captain», образующих контексту-
альные оксюмороны «captive Good» и «captain Ill», выражающих мысль 
о подчиненности добра злу.  

Обрамление («Tired with all these») замыкает перечислительный 
ряд и организует ключ сонета, актуализируя семантику отличных от 
зачина компонентов. С помощью сослагательного наклонения («from 
these would I be gone») выражается стремление лирического героя по-
кинуть этот мир, но в то же время и мысль о неосуществимости подоб-
ного желания. При этом в финальном стихе эксплицируется причина 
отказа от него, связанная с нежеланием оставить любимого человека 
наедине с жестокостью мира («I leave my love alone»). 

Таким образом, на основе филологического анализа сонета можно 
заключить, что его идейно-эмотивную основу составляют мысль об 
обесценивании вечных ценностей и вызываемое им глубокое чувство 
смертельной усталости, что реализуется в системе взаимно противопо-
ставленных образов и объективируется в сонете шекспировского образ-
ца, основными принципами организации которого являются обрамление, 
полисиндетон, синтаксический параллелизм, олицетворение и антитеза, 
что в целом составляет поэтичность данного сонета как его сущность.  

Рассмотрим, каким образом поэтичность оригинала репрезентиро-
вана в одном из первых переводов сонета, выполненном 
В.Г. Бенедиктовым и датируемым 1884 г. (ПТ1), а также в известном пе-
реводе Б.Л. Пастернака, опубликованном в 1937 г. (ПТ2). Сопоставление 
переводных текстов с оригиналом позволяет выявить, что его сущность 
передана в них в разной степени. Прежде всего необходимо отметить, 
что в ПТ1 не в полной мере репрезентирована специфика формы ИТ. 

 
СОНЕТ 66 

Я жизнью утомлен, и смерть – моя мечта. 
Что вижу я кругом? Насмешками покрыта,  
Проголодалась честь, в изгнаньи правота, 
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Корысть – прославлена, неправда – знаменита. 
Где добродетели святая красота? 
Пошла в распутный дом: ей нет иного сбыта!.. 
А сила где была последняя – и та 
Среди слепой грозы параличом разбита. 
 
Искусство сметено со сцены помелом; 
Безумье кафедрой владеет. Праздник адский! 
Добро ограблено разбойнически злом; 
 
На истину давно надет колпак дурацкий. –  
Хотел бы умереть; но друга моего 
Мне в этом мире жаль оставить одного. 

(Пер. В.Г. Бенедиктова) [62. C. 626–627]. 
Воссоздавая ямбическую основу оригинала, В.Г. Бенедиктов, од-

нако, не передает характерные особенности сонета шекспировского 
образца, нарушая единство строфы и рисунок рифмы оригинала. Шекс-
пировская строфа разделена переводчиком на четыре строфы (два ка-
трена и два терцета), при этом рисунок рифмы ПТ1 (abab abab cdc dee) 
искажает рифму ИТ (abab cdcd efef gg), что в целом не передает специ-
фики межстиховых связей оригинала, его цельности и связности, не 
репрезентирует новаторство эстетических поисков У. Шекспира и его 
предшественников, является диссонансом относительно ИТ.  

Кроме того, В.Г. Бенедиктов редуцирует такие характеристики 
структуры оригинала, как обрамление и полисиндетон, организующие 
перечислительный ряд, создающие эффект нагнетания драматизма, 
способствующие передаче глубоко трагического мировосприятия, ко-
торое является основой эмотивности оригинала. Важно отметить, что 
рассматривая репрезентацию структуры произведения, мы исходим из 
ее не только формальной, но и содержательной трактовки как «вопло-
щенной идеи», разработанной в структуральной поэтике Ю.М. Лотма-
ном. В переводе, выполненном В.Г. Бенедиктовым, обозначенные 
свойства структуры оригинала полностью редуцированы, что диссо-
нансно репрезентирует в принимающей культуре своеобразие художе-
ственного мышления автора.  

Также ПТ1 обладает повышенной относительно оригинала ин-
террогативностью («Что вижу я кругом?», «Где добродетели святая 
красота?») и вослицательностью («Пошла в распутный дом: ей нет ино-
го сбыта!», «Праздник адский!»), что не репрезентирует сдержанной 
тональности и эмотивности оригинала, характеризующегося утверди-
тельностью и повествовательностью.  

Важно отметить, что В.Г. Бенедиктов передает олицетворение и 
антитезу как принцип развертывания системы образов оригинала. Од-
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нако лаконизм вербального мышления автора и абстрактный характер 
образов в переводе В.Г. Бенедиктова частично редуцированы. Так, в ПТ1 
образы добродетели, силы, безумья, истины конкретизируются, детали-
зируются и получают дополнительное развитие, утрачивая абстрактность 
и лаконизм. Например, образ добродетели получает дополнительные ха-
рактеристики «святость» и «красота», а идея ее попрания – более кон-
кретизированную и развернутую, чем в оригинале, интерпретацию. Ла-
коничный образ обессиленной силы также приобретает в ПТ1 дополни-
тельное относительно оригинала развитие посредством детализации 
(«Среди слепой грозы параличом разбита»). Кроме того, интересное пе-
реосмысление в ПТ1 получает образ истины, конкретизируемый в образе 
шута, говорящего правду, но считающегося глупцом, над которым все 
потешаются («На истину давно надет колпак дурацкий»). Конкретизиру-
ется в ПТ1 и образ глупости («Безумье кафедрой владеет»), а весь образ-
ный ряд генерализируется и приобретает дополнительное развитие в 
оценочном метафорическом образе «праздника адского», отсутствую-
щем в ИТ. Также более конкретизированной является и образность фи-
нального стиха, характеризующегося в оригинале неопределенностью.  

В целом сопоставительный анализ ИТ и ПТ1, проводимый с точки 
зрения репрезентированности сущности оригинала, показал, что при пере-
воде произошло изменение таких типологических свойств оригинала, 
формирующих в единстве его типологическую доминанту, как эмотив-
ность, образность, специфика языковой художественной формы. Это 
означает низкую степень репрезентированности поэтичности ИТ, на осно-
вании чего ПТ1 можно отнести в диссонансному типу перевода, который 
сопровождается редукцией двух и более типологических свойств оригина-
ла. С одной стороны, диссонансное «преломление» поэтичности ИТ при 
переводе может быть обусловлено переводческими трудностями, связан-
ными с освоением свойств оригинала и неполным пониманием идейности, 
эмотивности, специфики образности и художественной формы оригинала 
на предпереводческом этапе. С другой стороны, диссонанс может возни-
кать в силу переводческих трудностей, связанных с объективацией модели 
поэтичности оригинала, сформированной в сознании переводчика, по-
средством языка перевода. В целом эти переводческие трудности обуслов-
лены гетерогенностью сознаний автора и переводчика, языков и культур. 

В отличие от ПТ1 в ПТ2 поэтичность оригинала репрезентирова-
на более полно. Прежде всего необходимо отметить, что Б.Л. Пастер-
нак консонансно репрезентирует характеристики формы ИТ, воссозда-
вая специфику сонета шекспировского образца, сохраняя метрическую 
основу, рисунок рифмы (abab cdcd efef gg) и единство строфы оригина-
ла, что не искажает системы его внутристиховых и межстиховых свя-
зей, консонансно передает цельность и связность ИТ, репрезентирует в 
русской культуре специфику шекспировской сонетной формы.  
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LXVI 
Измучась всем, я умереть хочу. 
Тоска смотреть, как мается бедняк, 
И как шутя живется богачу, 
И доверять, и попадать впросак, 
И наблюдать, как наглость лезет в свет, 
И честь девичья катится ко дну, 
И знать, что ходу совершенствам нет, 
И видеть мощь у немощи в плену, 
И вспоминать, что мысли заткнут рот, 
И разум сносит глупости хулу, 
И прямодушье простотой слывет, 
И доброта прислуживает злу. 
Измучась всем, не стал бы жить и дня, 
Да другу трудно будет без меня. 

(Пер. Б.Л. Пастернака) [63. C. 77–79] 
В отличие от В.Г. Бенедиктова Б.Л. Пастернак воссоздает также 

обрамление («Измучась всем») и полисиндетон, передавая тем самым 
характерные особенности структуры оригинала, эксплицирующей ху-
дожественную идею автора, и репрезентируя в русской культуре свое-
образие его художественного мышления. Необходимо отметить, что 
Б.Л. Пастернак консонансно репрезентирует и сдержанную тональ-
ность оригинала, не изменяя его эмотивности, что также отличает дан-
ный вариант перевода от ПТ1.  

Общей чертой рассматриваемых переводов является сохранение 
олицетворения и антитезы как принципа организации системы образов 
ИТ. Так, названные в оригинале ценности и их антиподы олицетворя-
ются и интерпретируются Б. Пастернаком в образах «бедняка» и «бога-
ча», «наглости», «чести», «совершенств», «мощи» и «немощи», «мыс-
ли», «разума», «глупости», «прямодушья» и «простоты», «добра» и 
«зла». Однако если В.Г. Бенедиктов прибегает к конкретизации, то 
Б.Л. Пастернак передает абстрактный характер образов, используя, 
аналогично оригиналу, преимущественно абстрактные существитель-
ные. Если в процессе осмысления и трансляции системы образов ИТ в 
сознании В.Г. Бенедиктова происходят их детализация и дополнитель-
ное развитие, то Б.Л. Пастернак передает лаконизм вербального мыш-
ления автора за счет точно подобранных глаголов («слывет», «прислу-
живать»), а также краткости и образности устойчивых оборотов («по-
падать впросак», «лезть в свет», «не давать ходу», «катиться ко дну», 
«заткнуть рот», «(находиться) в плену», «сносить хулу»). Важно отме-
тить, что переводчик передает и такую особенность структуры ИТ, как 
синтаксический параллелизм, репрезентируя тем самым важную харак-
теристику художественного вербального мышления автора. Подобно 
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оригиналу, мысль, высказанная в ключе ПТ2, актуализируется с помо-
щью обрамления и сослагательного наклонения, но является более кон-
кретизированной относительно оригинала.  

Таким образом, на основании сопоставительного анализа ИТ и 
ПТ2 можно сделать вывод, что в переводе, выполненном Б.Л. Пастер-
наком, репрезентируются специфика художественной языковой формы 
оригинала, его образность, идейно-эмотивная основа. Это обусловлива-
ет высокую степень транслированности его типологических свойств, 
вследствие чего ПТ2 можно отнести к консонансному типу художе-
ственного перевода. Он характеризуется репрезентированностью типо-
логической доминанты текста в единстве всех его свойств. Консонанс-
ное «преломление» поэтичности оригинала при переводе обусловлива-
ется глубоким пониманием сущности ИТ, высокой степенью освоенно-
сти его идейности, эмотивности, образности и специфики художе-
ственной формы. Это означает, что на этапе предпереводческого анали-
за ИТ была создана консонансная оригиналу ментальная модель его 
поэтичности и преодолены трудности понимания целостности ИТ, свя-
занные с гетерогенностью сознаний автора и переводчика. При консо-
нансном переводе преодолеваются трудности объективации сформиро-
ванной модели посредством ПЯ, возникающие вследствие гетерогенно-
сти языков, стиховых традиций и культур. 

 
Заключение 

 
В целом сопоставительный анализ художественного произведе-

ния и его перевода в соотношении с понятием поэтичности позволяет 
учитывать целостность оригинала в единстве его формы и содержания, 
а также специфику художественной деятельности, в процессе которой 
он порождается. Кроме того, использование понятия поэтичности в ка-
честве принципа сопоставительного анализа ИТ и ПТ дает возможность 
изучить основные свойства оригинала, формирующие во взаимосвязи 
его сущность и индивидуальность, рассмотреть способы их репрезен-
тации в ПТ и определить степень их транслированности и изменения. 
Это способствует определению типа «преломления» сущности ИТ в ПТ 
и типа художественного перевода, к которому может быть отнесен ПТ. 
В итоге это позволяет сделать вывод о «преломлении» сущности ори-
гинала и возможности ее постижения читателями в принимающей 
культуре. Сопоставительный анализ ИТ и ПТ в соотношении с поняти-
ем поэтичности позволяет учитывать многогранность переводческой 
деятельности и зависимость качества ее результата от языковых, лич-
ностных, культурных, временных, коммуникативно-прагматических 
факторов. Он может быть использован для разработки понятия «пере-
водческий метод», сравнительного исследования своеобразия индиви-
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дуальных переводческих методов, изучения «преломления» сущности 
произведений художественной литературы в различных национальных 
культурах.  
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Abstract. The paper considers the comparative analysis of ST and TT in reference with the 
notion of poeticity which is correlated with the philosophical notion of essence. It is defined 
as the typological dominant of the literary text and studied on the basis of two main princi-
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ples: firstly, the specific character of the artistic activity during which literary texts are gener-
ated, secondly, the integrity of a text’s form and content. In this aspect the typological domi-
nant of the literary text is regarded as the unity of its typological properties including its artis-
tic idea, emotivity, imagery and artistic lingual form. The purpose of the comparative analysis 
on this ground is to investigate, how the ST essence is represented in the target culture. The 
representation of the ST poeticity in the TT is considered to be one of the main principles of 
the comparative analysis used in theory, practice, criticism, didactics and history of literary 
translation. Methodologically the research is based on theoretical poetics, developed in philo-
sophical, aesthetic, linguistic and literary aspects, as well as on cognitive-discursive and her-
meneutic theories in Translation Studies. The author of the paper describes the stages of the 
comparative analysis, demonstrating it with the example of sonnet LXVI by W. Shakespeare 
in Russian translations by V. Benediktov and B. Pasternak. At the first stage of the compara-
tive analysis the ST artistic ideas, emotivity, imagery and lingual form are investigated. It is 
revealed that the ST expresses the feeling of mortal fatigue caused by the depreciation of eter-
nal values, that is realized in a system of images based on personification and opposition, and 
is objectified in a sonnet of Shakespearean model, the individual structure of which is charac-
terised with framing, polysyndeton, syntactic parallelism, antithesis, and metaphor, which in 
whole constitutes the ST poeticity. At the second stage we consider the way the ST properties 
are constructed by translators and characterise the degree of their representation in two TTs. 
On this ground the latter are assigned to different types of literary translation: dissonant and 
consonant. It was revealed that the ST essence is fully represented the TT2 by B. Pasternak, 
who conveys the ST idea, emotiveness, imagery and artistic form consonantly. In the TT1 the 
ST essence is “refracted” dissonantly, because V. Benediktov changes the ST emotivity, la-
conic and abstract character of its imagery, reduces main characteristics of the ST form. The 
author of the paper outlines the perspectives of applying the notion “poeticity” in the compar-
ative analysis of ST and TT in Translation Studies. 
Keywords: literary translation; essence; typological dominant of the text; poeticity; artistic 
idea; emotivity; imagery; artistic form; comparative analysis of ST and TT; “refraction”. 
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